(11
TO THOSE WHO HAVE EXPERIENCED THE PASSION FOR
BEAUTY, THE ORDINARY WILL NO LONGER APPEAL. ,,

Willem Elsschot
1882-1960



2019 OUTDOOR
COLLECTION

For devotees of aesthetic refinement our dedicated team has created a line of excepti-
onal outdoor furniture. The successful blend of precision and functionality is aimed at
fulfilling each and every wish of our discerning customers. Indeed, your leisure is our
pleasure.

Pour les adeptes de I'esthétisme, notre équipe a créé une ligne exceptionnelle de mo-
bilier de jardin. Un savant mélange de précision et de fonctionnalité vise a satisfaire
chacun des désirs de nos clients. En effet, votre loisir est notre plaisir.

Flr begeisterte Anhanger der asthetischen Verfeinerung hat unser engagiertes Team eine
Linie auBergewohnlicher Gartenmobel erschafft. Die erfolgreiche Mischung aus Prazision
und Funktionalitat ist auf die Erflllung jedes einzelnen Wunsches unserer privilegierten
Kunden ausgerichtet. In der Tat, lhre Freizeit ist unser Vergntgen.

Voor liefhebbers van esthetische verfijning, heeft ons toegewijd team een collectie uit-
zonderlijke buitenmeubelen gecreéerd. De succesvolle samensmelting van precisie en
functionaliteit is gericht op het vervullen van iedere wens van ons geprivilegieerd clién-
teel. Inderdaad, uw vrije tijd is onze passie.

Per gli appassionati della perfezione estetica abbiamo creato una linea di mobili da giardi-
no eccezionali. L'insieme di precisione e funzionalita & finalizzato a soddisfare ogni singo-
lo desiderio della nostra clientela privilegiata. Il Vostro tempo libero & la nostra passione.

Para los mas exigentes en cuanto al disefio, nuestro equipo ha creado una linea excepcio-
nal de muebles de exterior. La lograda mezcla entre precision y funcionalidad va dirigida
a cumplir cada uno de los deseos mas exigentes de nuestros privilegiados clientes. Efec-
tivamente, su ocio es nuestra dedicacién.




INDULGE YOURSELF
IN ULTIMATE LUXURY!
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OUR
DESIGNERS

The design of a product determines its
DNA, and is therefore the most important
step in its conception. With this in mind,
we engage the talents of carefully select-
ed external designers to complement
the work of our in-house design team.
The result is a wide range of characterful
products, rich in variety and always styl-
ish and refined.

FRANK BOSCHMAN

Das Design eines Produktes bestimmt
seine DAN, und ist deshalb der wichtig-
ste Schritt in dessen Entwicklungsproz-
ess. Mit diesem Hintergedanken en-
gagieren wir talentierte und sorgféltig
ausgewahlte externe Designer, um die
Projekte unseres IN-House-Designteams
zu erganzen. Dadurch haben wir eine Rei-
he von aufregenden Produkten und eine
sehr groBe Varietat von unterschiedli-
chen Stilen, die jedoch immer sehr ges-
chmackvoll und raffiniert sind.

Le design d’un produit définit son ADN.
C’est donc I’étape cruciale de sa concep-
tion. Bien conscients de cela, nous fais-
ons appel aux compétences de designers
extérieurs soigneusement sélectionnés
qui travaillent en complément de notre
équipe interne de création. Il en résulte
une importante collection de créations
pleine de caractére,

élégante et raffinée.

variée, toujours

L1

MATHIAS DE FERM

GOOD DESIGN IS A
LANGUAGE,
NOT A STYLE ’

Massimo Vignelli

Het ontwerp van een product bepaalt het
DNA ervan, en is daarom de meest belan-
grijke stap in zijn totstandkoming. Met dit
in gedachten, vragen we aan nauwkeurig
gekozen externe ontwerpers, om samen
met ons intern ontwerpersteam het ont-
werp verder op punt te stellen. Dit result-
eert in een uitgebreid gamma van karak-
teristieke producten, zeer gevarieerd en
immer stijlvol en verfijnd.

GUSTAV STORM

PIERRE STELMAZYK

El disefio de un producto determina su
ADN, por lo tanto, es el paso mas impor-
tante en su creacién. Con esto en mente,
contratamos los talentos de disefiadores
externos cuidadosamente seleccionados
para complementar el trabajo de nuestro
equipo de diseno interno. El resultado se
traduce en una amplia gama de produc-
tos caracteristicos, ricos en variedad y
siempre elegantes y refinados.

KRIS VAN PUYVELDE

Il design di un prodotto determina il suo
DNA ed & quindi il passo piu importante
nella sua concezione. Per questo motivo
integriamo i talenti di designers esterni,
attentamente selezionati, al lavoro del
nostro team di progettazione interno. Il
risultato € una vasta gamma di prodotti
caratteristici, variegati e sempre eleganti
e raffinati.

ERIK NYBERG



ALURA &
ALURA LOUNGE




ALURA ARMCHAIR (ALR55TSPG)

TABOELA TABLE 300CM (TBL30OGSPG)




ALURA LOUNGE MODULE ANTHRACITE - CUSHIONS IN FLL, DECO CUSHIONS IN FL, WU & EU
ALURA.LOUNGE TABLE 160CM - ALURA RELAX CHAIR (ALR77TAZU), CUSHIONS IN FL

DOME SMALL LAMP (DOMESBCL) - DOME MOVE LAMP (DOMEMBCL)

TEA TIME TABLES (TTM40TLCAZUM / TTM60OTCAZUM)
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ALURA LOUNGE THREE SEATER (ALRL240TWRWU) - CUSHIONS IN FLL, DECO CUSHIONS IN FL, WU & SF
ALURA LOUNGE TABLE (ALRL8OLTLWWR) - ALURA RELAX CHAIR (ALR77TWWU), CUSHIONS IN FL
DOME SMALL LAMP (DOMESWCL)
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ALURA ARMCHAIR (ALR55TWWU) - U-NITE TABLE 300CM (UNT300CWRBS)
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BEACHER

design by Kris, Van Puyvelde
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DEL REY CHAIR

design by Kris Van Puyvelde

DEL REY FOLDABLE CHAIR (DEL47 / DEL55), CUSHIONS IN WU - DISCUS TABLE @130CM (DSC130WWR)
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DISCUS TABLE @130CM (DSC130WWR) - XQl FOLDABLE ARMCHAIR (XQISSFTEPWU)




FOLIA

design by Kris Van Puyvelde
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FOLIA CHAIR (FOL55BR), CUSHIONS IN LNU - U-NITE TABLE 300CM (UNT300CBRTR )
FOLIA ROCKING CHAIR (FOLRBR) - LUSIT LOUNGE MODULE




FOLIA CHAIR (FOL55SB / FOL55BR / FOL550L / FOL55MR / FOL55WR)







IXIT

eesign by Kris Van Puyvelde

IXIT LOUNGER (IXIT195) - CUSHIONS IN WU, DECO CUSHIONS IN ZU
SHADY UMBRELLA (SHA30VTKZU)
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IXIT BENCH 118CM & 178CM (IXIT118 / IXIT178)




JIVE CHAIR

design by Kris Van Puyvelde

JIVE CHAIR (JIV55WGA) - U-NITE TABLE 75CM (UNT75CACL)
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JIVE CHAIR (JIV55WGA) - U-NITE TABLE 300CM (UNT300CACL)
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JIVE CHAIR (JIV55A), CUSHIONS IN NGD
U-NITE TABLE 220CM (UNT220WA) - OUTDOOR RUG (RUG2030R)




LAZY LOUNGE

design by Kris Van Puyvelde
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LUSITLOUNGE

design by Kris Van Puyvelde







MOZAIX LOUNGE

design by Kris Van Puyvelde
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MOZAIX LOUNGE MODULE (MZXSETO1) - CUSHIONS IN BRT, DECO CUSHIONS IN FL, ZUT & BRH
OUTDOOR RUG (RUG2535B) - SAMBA RELAX CHAIR (SAM77BRGR)
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NEW.-

design'by'Pierre Stelmaszyk
-

NEW ENGLAND CHAIR (NEH85TK), CUSHIONS IN ZU - NEW ENGLAND FOOTREST (NE56TK)
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NINIX &
NINIX LOUNGE

design by Kris Van Puyvelde

NINIX CHAIR (NNX55EP), CUSHIONS IN FL - NINIX TABLE 300CM (NNX300WEP)

63



e SR

NINIX CHAIR (NNX55TEPWU) - NINIX TABLE 200CM (NNX200CEPWU)
NINIX LOUNGER (NNXT95TEPWU) - NINIX SIDE TABLE (NNX50CEPWU)




NINIX BAR CHAIR (NNX43TEPZU) - NINIX BAR TABLE 240CM (NNX240HCEPZU)




NINIX CHAIR (NNX55TAZU) - NINIX EXTENDABLE TABLE 240-360CM (NNX360CAZU)
NINIX LOUNGER (NNX195TAZU)
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NINIX CHAIR (NNX55TSPG) - NINIX TABLE 300CM (NNX300CSPG)
NINIX LOUNGE MODULE SAND - CUSHIONS IN SF, DECO CUSHIONS IN LBU, CAU & FL
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NINIX LOUNGE ONE SEATER (NNXL10C NU) - NINIX LOUNGE FOOTREST (NNXL8OFTWWU) - CUSHIONS IN
FLL
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ulF O-ZON ARMCHAIR (OZN55TEPCAU) - O-ZON TABLE @160CM (OZN'IGO\N‘ - . O-ZON ARMCHAIR (OZN55TSPG) - O-ZON TABLE @240CM (OZN240WSS)
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O-ZON CHAIR (OZN47TSPG) - O-ZON TABLE @130CM (OZN130CSPG)
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0O-ZON ARMCHAIR (OZN55TEPWU) - O-ZON TABLE @160CM (OZN160CEPWUM)
O-ZON LOUNGER (OZN195TEPWU)




QT

design by Krisian Puyvelde

QT ARMCHAIR (QT55TWRWU) - ZIDIZ TABLE 220CM (ZDZ220CWUM)







QT ARMCHAIR (QT55TAZU ) - TABOEL
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SAMBA

design by Kris V

SAMBA ARMCHAIR (SAM55AGR) - U-NITE TABLE 220CM (UNT220WA)
SAMBA RELAX CHAIR (SAM77AGR) - SAMBA SIDE TABLES (SAMT3A)
OUTDOOR RUG (RUG2030R)
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SAMBA RELAX CHAIR (SAM77BRGR) - SAMBA SIDE TABLES (SAMT3BR)
OUTDOOR RUG (RUG2030R)
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TRAVERSE FOLDABLE'TABLE 80CM (TRVBOFCAZUM) ~ ALURA_AI\RMCHAIR (ALRS5TAZU)
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TRAVERSE FOLDABLE TABLE 150CM (TRV150FA) - ALURA ARMCHAIR (ALR55TAZU)



TUSKANY

design by Kris Van Puyvelde

TUSKANY HAMMOCK (TSK210G) - CUSHIONS IN NGD, DECO CUSHIONS IN NGD, WU & NCD
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TWIST CHAIR ¥ Y

design by.Kris Van-Puyvelde
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TWIST CHAIR (TWS55DBR), CUSHIONS IN NCD - U-NITE TABLE 220CM (UNT220WA)




U-NITE TAB -

design by Kris Van Puyvelde i J
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U-NITE TABLE 220CM (UNT220WA) - TWIST CHAIR (TWS55DBR), CUSHIONS IN NCD



U-NITE TABLE 300CM (UNT300CATR)
JIVE CHAIR (JIV55WGA)
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VIGOR DAYBED WHITE - CUSHIONS IN ZU, DECO CUSHIONS IN FF
DOME SMALL LAMP (DOMESBCL) - PALMA UMBRELLA (PLM300OWRZU)
TEA TIME TABLES (TTM40TLCZUM / TTM60TCZUM) - (TTM40TLCABS / TTM6OTCABS)




VITA

design by Kris Van Puyvelde
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VITA ARMCHAIR (VIT55R) - ZIDIZ TABLE 220CM (ZDZ220CWUM) - OUTDOOR RUG (RUG2535R)



VITA RELAX CHAIR (VIT77R) - VITA FOOTREST (VITFR) - PALMA UMBRELLA (PLM300SCAU)
TEA TIME TABLE (TTM40TLCTG) - OUTDOOR RUG (RUG2535R) - TRISTAR LAMPS (TRS045 / TRSO050)













XQI RELAX CHAIR (XQI77TEPBRU) - XQlI LOW TABLE (XQI70TW)
XQI BAR CHAIR (XQI43TEPBRU) - XQl BAR TABLE (XQI200H)
XQI LOUNGER (XQI195TEPBRU) - SHADY UMBRELLA (SHA35VTKCAU)




XQI BAR CHAIR (XQI43TEPWU) - XQl BAR TABLE (XQI200H)

135



XQl FOLDABLE CHAIR (XQIS5FTEPZU) - TRAVERSE FOLDABLE TABLE 150CM (TRV150FA)
XQl ARMCHAIR (XQIS5TEPBRU) - XQl TABLE 240CM (XQl240)

.1.
|

e S



R (XQIN95TEPBRU)




ZENHIT LOUNGE MODULE - CUSHIONS IN FLL, DECOM@GUSHIONS IN FL & IB

ZENHIT LOW TABLE (ZNTL75T)




ZENHIT DAYBED (ZNTLDBL) - ZENHIT ONE SEATER (ZNTL100) - ZENHIT FOOTREST (ZNTL75T)
CUSHIONS IN FLL, DECO CUSHIONS IN IB
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ZENHIT DAYBED (ZNTLDBR / ZNTLDBL) - ZENHIT THREE SEATER (ZNTL240) - ZENHIT ONE SEATER (ZNTL100)
CUSHIONS IN FLL, DECO CUSHIONS IN TGU & SIH - ZENHIT LOW TABLE (ZNTL150T)
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ZENHIT ARMCHAIR (ZNT55), CUSHIONS IN NSD - U-NITE TABLE 220CM (UNT220CTG)
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ZIDIZ LOUNGER (ZDZ195WU) - ZIDIZ SIDE TABLE (ZDZ50CWUM)
ZIDIZ RELAX CHAIR (ZDZ77WU) - ZIDIZ FOOTREST (ZDZFWU) - CUSHIONS IN FL, DECO CUSHIONS IN PTU

149
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ZIDIZ EXTENDABLE TABLE 220-320CM (ZDZ320)
JIVE CHAIR (JIV55WGA) - CLUB LOUNGE LAMP (CLBLAM)




SHADY UMBRELLA (SHA3OVTKCAU)
XQI LOUNGER (XQI95TEPBRU)
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OAZZ

design by Kris Van Puyvelde
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PALMA UMBRELLA @300CM (PLM300OWRZU / PLM300AWU)
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TECHNICAL

SPECIFICATIONS

You want to find out more ? Not just about size and specification but also about the beautiful
materials these Royal Botania pieces are made of? You will probably find the answers to your
questions here, if not, your Royal Botania dealer will be happy to help you.

Vous voulez en savoir plus? Pas seulement sur les dimensions et quelques spécificités mais aus-
si sur la qualité des matériaux des produits Royal Botania? Vous trouverez ces réponses a vos
questions ici, sinon votre revendeur Royal Botania sera ravi de vous aider.

Moéchten Sie mehr Uber die MaBe, Ausfihrungen und Qualitat, der von Royal Botania verwend-
eten Materialien erfahren? Die ersten Antworte finden Sie auf den folgenden Seiten. Flr weitere
Fragen steht Ihnen Ihr Royal Botania Handler jederzeit zur Verflgung.

U wil meer te weten te komen, niet alleen over de afmetingen en specificaties, maar eveneens
over de prachtige materialen waaruit deze Royal Botania meubelen vervaardigd zijn? Waar-
schijnlijk vindt u hier de antwoorden op uw vragen, en zoniet zal uw Royal Botania dealer u
graag verderhelpen

Volete saperne di piu circa i bellissimi materiali che Royal Botania usa per creare questi prodot-
ti? Probabilmente qui troverete le risposte alle Vostre domande, altrimenti il Vostro rivenditore
Royal Botania sara lieto di aiutarVi.

Quiere saber mas no solamente sobre las medidas y las especificaciones, pero también sobre
las espléndidas materiales de los muebles Royal Botania? Es muy probable que encuentre aqui
respuestas a sus preguntas, y sino, su distribuidor le ayudara con mucho gusto






